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@ 1. Basic operation of the system
Switch the system ON and OFF by pressing the HMI button.

Automatic system shutdown: the system will automatically switch off
after 5 minutes with zero speed and the phone disconnected. During the
charging process, the system will automatically shut down after reaching
100% capacity.

Sleep mode: If it has been longer than 60 days without using your eBike
it can automatically enter sleep mode. To wake it up just connect your
charger. If the battery enters sleep mode you will need to keep it connected
for at least one hour.

2. Assistance levels

Change the level of assistance with a light touch. The three levels can be
customized using the MAHLE My SmartBike App.

Level O Unassisted

Level 1 Minimum assistance
Level 2 Medium assistance
Level 3 Maximum assistance
Smart Assist App  Intelligent mode

3. Battery level

The main unit will display the current battery level by means of the visible
length of the LED bar. It will always keep a minimum of one LED illuminated
to show the level of assistance used. Please note that:

- With the battery between 100% and 10% the system will deliver 100%
power.

- Between 10% and 5%, the system will deliver at most 70% of the power.
- Between 5% and 0%, the system will deliver at most 40% of the power.

- At 0% the system will not assist, needing charge (LED flashing red).

4. Additional HMI display information
D eBike lights ON and OFF: if the configuration set up by the manufac-
turer allows it, you may control the lights with the Pulsar ONE or the
controllers (e-Shifters or Duo).
A Warning: System does carry a level of malfunction, but riding and
assistance are not restricted. The use of the system is not restricted
but attention should be paid to the warning.
Error: Malfunction that limits the assistance. eBike propulsion system
is shut off.

)

Check error codes on https://mahle-smartbike.com/ or by connecting
to the MAHLE MySmartBike APP and please reach out to the MAHLE
SmartBike Systems Service or your local dealer.

5. Servicing

If servicing is required, please remember at all times that this can only be
performed by a professional mechanic. eBike components include
electronic components and connections that need to be installed
correctly. Misuse of batteries or other components may cause serious
injuries or damage to the components.

@ 1. Fonctionnement de base du systéme

Allumez et éteignez le systéme en appuyant sur le bouton HMI.

Extinction automatique du systéme: le systéeme s'éteint automatique-
ment apres 5 minutes a vitesse zéro ou sans assistance et lorsque le
téléphone est déconnecté. Pendant le processus de charge, le systéme
s'éteindra automatiquement une fois la capacité atteinte a 100 %.
Mode veille: Si vous n'avez pas utilisé votre eBike pendant plus de 60
jours, il peut automatiquement passer en mode veille. Pour le réveiller, il
vous suffit de connecter votre chargeur. Si la batterie entre en mode veille,
vous devrez la laisser connectée pendant au moins une heure.

2. Niveaux d’assistance

Modifiez le niveau d’assistance par une légére pression. Les trois niveaux
peuvent étre personnalisés via I'application MAHLE My SmartBike.

Niveau O Sans assistance

Niveau 1 Assistance minimale
Niveau 2 Assistance moyenne
Niveau 3 Assistance maximale

Smart Assist App  Mode intelligent

3. Niveau de batterie

Le HMI affichera le niveau actuel de la batterie a I'aide de la longueur
visible de la barre LED. Il affichera toujours au moins une LED allumée
pour montrer le niveau d’assistance utilisé. Notez que :

- Entre 100% et 10% de batterie, le systeme fournira 100% de la puissan-
ce.

- Entre 10% et 5%, il fournira un maximum de 70% de la puissance.

- Entre 5% et 0%, il fournira un maximum de 40% de la puissance.

- A 0%, le systeme ne fournira plus d’assistance et nécessitera une
recharge (LED clignotante en rouge).

4. Informations supplémentaires sur I’'HMI

D Lumiéres de I'eBike allumées et éteintes: si la configuration définie
par le fabricant le permet, vous pouvez contrdler les lumieres avec le
Pulsar ONE ou les contréleurs (e-Shifters ou Duo).

A Avertissement: le systeme a une erreur, mais I'utilisation et I'assistan-
ce ne sont pas limitées. L'utilisation du systeme n’est pas restreinte,
mais I'avertissement doit étre pris en compte.

8 Erreur: Erreur qui limite I'assistance. Le systéme d'entrainement de
I'eBike s’éteint.
Vous pouvez consulter les codes d’erreur sur https://mahle-smartbike.-

com ou via I'application MAHLE My SmartBike. Veuillez contacter le
service MAHLE SmartBike Systems ou votre revendeur local.

5. Entretien

Si une maintenance est nécessaire, elle doit étre effectuée uniqguement
par un mécanicien professionnel. Les composants de I'eBike
comprennent des composants électroniques et des connexions qui
doivent étre installés correctement. Une mauvaise utilisation des
batteries ou d'autres composants peut provoquer des dommages
graves ou des blessures.
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@ 1. Funcionamiento basico del sistema
Encienda y apague el sistema presionando el botén del HMI.

Apagado automatico del sistema: el sistema se apagara automatica-
mente después de 5 minutos de velocidad cero o sin asistencia y con
el teléfono desconectado. Durante el proceso de carga, el sistema se
apagara automaticamente al alcanzar el 100% de la capacidad.

Modo suspension: Si han pasado mas de 60 dias sin usar su eBike, el
sistema puede entrar automaticamente en suspension. Para despertarlo,
simplemente conecte su cargador. Si la bateria entra en modo suspension,
debera dejarla conectada durante al menos una hora.

2. Niveles de asistencia

Cambie el nivel de asistencia con un toque ligero. Los tres niveles pueden
ser personalizados mediante la aplicacion MAHLE My SmartBike.

Nivel O Sin asistencia
Nivel 1 Asistencia minima
Nivel 2 Asistencia media
Nivel 3 Asistencia maxima

Smart Assist App  Modo inteligente

3. Nivel de bateria

El HMI mostrara el nivel actual de la bateria mediante la longitud visible
de la barra LED. Siempre mantendra al menos un LED encendido para
mostrar el nivel de asistencia utilizado. Tenga en cuenta que:

- Con la bateria entre el 100% y el 10%, el sistema entregara el 100% de
la potencia.

- Entre el 10% vy el 5%, se entregara como maximo el 70% de la potencia.
- Entre el 5% y el 0%, se entregara como maximo el 40% de la potencia.

- Al 0%, el sistema no asistira y necesitara carga (LED parpadeando en
rojo).

4. Informacién adicional sobre el HMI

D Encendido y apagado de las luces de la eBike: si la configuracion
definida por el fabricante lo permite, puede controlar las luces con el
Pulsar ONE o los controladores (e-Shifters o Duo).

A Advertencia: el sistema presenta un fallo, pero el uso y la asistencia
no se ven restringidos. El uso del sistema no esta restringido, pero
debe prestarse atencion a la advertencia.

Q

Error: fallo que limita la asistencia. El sistema de propulsion de la
eBike se apaga.

Consulte los cédigos de error en https://mahle-smartbike.com o conec-
tandose a la aplicacion MAHLE My SmartBike y comuniguese con el
servicio de MAHLE SmartBike Systems o con su distribuidor local.

5. Servicio de mantenimiento

Si es necesario realizar un mantenimiento, recuerde que debe ser
realizado Unicamente por un mecanico profesional. Los componentes
de la eBike incluyen componentes electronicos y conexiones que
deben instalarse correctamente. El uso incorrecto de las baterias o de

otros componentes puede causar lesiones o dafios a los componentes.

G 1. Funzionamento di base del sistema
Accendi e spegni il sistema premendo il pulsante HMI.

Spegnimento automatico del sistema: il sistema si spegnera automati-
camente dopo 5 minuti di velocita zero o senza assistenza e con |l
telefono scollegato. Durante il processo di carica, il sistema si spegnera
automaticamente quando la capacita raggiunge il 100%.

Modalita di sospensione: se sono passati pitl di 60 giorni senza utilizzare
I'eBike, questa pud entrare automaticamente in modalita di sospensione.
Per riattivarlo, basta collegare il caricatore. Se la batteria entra in modalita
di sospensione, dovrai mantenerla collegata per almeno un'ora.

2. Livelli di assistenza

Cambia il livello di assistenza con una leggera pressione. | tre livelli
possono essere personalizzati tramite I'app MAHLE My SmartBike.

Livello O Nessuna assistenza
Livello 1 Assistenza minima
Livello 2 Assistenza media
Livello 3 Assistenza massima

Smart Assist App Modalita intelligente

3. Livello batteria

I HMI visualizzera il livello attuale della batteria tramite la lunghezza visibile
della barra LED. Mostrera sempre almeno una LED accesa per mostrare il
livello di assistenza utilizzato. Si noti che:

- Con la batteria tra il 100% e il 10%, il sistema fornira il 100% della
potenza.

- Tra il 10% e il 5%, il sistema fornira al massimo il 70% della potenza.

- Tra il 5% e lo 0%, il sistema fornira al massimo il 40% della potenza.

- A 0%, il sistema non fornira assistenza e avra bisogno di essere ricaricato
(LED lampeggiante in rosso).

4. Informazioni aggiuntive sul display HMI

D Luci della eBike accese e spente: se la configurazione impostata
dal produttore lo consente, puoi controllare le luci con il Pulsar ONE
o i controller (e-Shifters o Duo).

A Avviso: |l sistema ha un errore, ma |'uso e |'assistenza non sono

limitati. L'uso del sistema non e limitato, ma I'awiso deve essere

preso in considerazione.

Errore: Errore che limita I'assistenza. Il sistema di propulsione della

eBike si spegne.
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Consulta i codici di errore su https://mahle-smartbike.com o connettendoti
al'app MAHLE My SmartBike e contatta il servizio MAHLE SmartBike
Systems o il tuo distributore locale.

5. Servizio di manutenzione

Se e necessaria manutenzione, ricorda che deve essere eseguita solo
da un meccanico professionista. | componenti dell'eBike includono
componenti elettronici e connessioni che devono essere installati
correttamente. Un uso scorretto delle batterie o di altri componenti pud
causare danni gravi o lesioni.
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1. Grundlegende Bedienung des Systems

Schalten Sie das System ein und aus, indem Sie den HMI-Knopf
drlicken.

Automatische Abschaltung des Systems: das System schaltet sich
automatisch nach 5 Minuten bei null Geschwindigkeit aus und das Telefon
ist nicht angeschlossen. Wahrend des Ladevorgangs schaltet sich das
System automatisch ab, sobald die Kapazitat 100% erreicht hat.

Schlafmodus: wenn Ihre eBike mehr als 60 Tage nicht verwendet wurde,
kann das System automatisch in den Schlafmodus wechseln. Um es
wieder zu aktivieren, schlieBen Sie einfach Ihr Ladegerat an. Wenn der
Akku in den Schlafmodus geht, missen Sie mindestens eine Stunde lang
angeschlossen bleiben.

2. Unterstiitzungsstufen

Andern Sie die Unterstiitzungsstufe mit einem leichten Druck. Die drei
Stufen kénnen mit der MAHLE My SmartBike App angepasst werden.

Stufe O Keine Unterstltzung
Stufe 1 Minimale Unterstitzung
Stufe 2 Mittlere Unterstitzung
Stufe 3 Maximale Unterstitzung
Smart Assist App  Intelligenter Modus

3. Batteriestatus

Das Hauptgerat zeigt den aktuellen Batteriestatus anhand der sichtbaren
Lange der LED-Leiste an. Es wird immer mindestens eine LED leuchten,
um die verwendete Unterstitzungsstufe anzuzeigen. Beachten Sie, dass:

- Bei einer Batterie zwischen 100% und 10% liefert das System 100%
Leistung.

- Zwischen 10% und 5% liefert das System maximal 70% Leistung.

- Zwischen 5% und 0% liefert das System maximal 40% Leistung.

- Bei 0% wird das System keine Unterstitzung mehr leisten und benétigt
eine Aufladung (LED blinkt rot).

4. Zusétzliche Informationen zum HMI-Display
D eBike-Lichter EIN und AUS: wenn die vom Hersteller konfigurierte
Einstellung dies zulésst, kdnnen Sie die Lichter mit dem Pulsar ONE
oder den Steuerungen (e-Shifters oder Duo) steuern.
A Warnung: das System hat einen Fehler, aber das Fahren und die
Unterstitzung sind nicht eingeschrénkt. Der Gebrauch des Systems
ist nicht eingeschrankt, aber die Warnung sollte beachtet werden.

@ Fehler: Fehler, der die Unterstitzung einschrankt. Das Antriebssystem
der eBike wird abgeschaltet.

Prifen Sie die Fehlercodes auf https://mahle-smartbike.com/ oder Uber
die MAHLE MySmartBike APP und wenden Sie sich bitte an den MAHLE
SmartBike Systems Service oder an lhren lokalen Handler.

5. Wartung

Wenn Wartung erforderlich ist, denken Sie daran, dass diese nur von
einem professionellen Mechaniker durchgeflhrt werden darf. Die
eBike-Komponenten enthalten elektronische Teile und Verbindungen,
die korrekt installiert werden mussen. Eine unsachgeméaBe Verwendung
von Batterien oder anderen Komponenten kann zu schweren
Verletzungen oder Schaden an den Komponenten flhren.
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o Charging process ® Proceso de carga e Aufladevorgang e Processus de chargement
¢ Processo di ricarica

o
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o General Overview e Vision general ¢ Allgemeiner Uberblick * Vue d'ensemble ® Panoramica generale

o Drive Unit. e Motor. e Antriebseinheit. e Unité d'entrainement.
e Unita di trasmissione. - ERBNEE T,

o Internal Battery (iX2 or iX3). It is possible to get 80% of SOC after the first
2 hours of charging.
e Bateria interna (X2 o iX3). Es posible obtener un 80% de bateria
después de las 2 primeras horas de carga.
e |ntemne Batterie (X2 oder iX3). Es ist mdglich, nach den ersten 2 Stunden
des Ladevorgangs 80 % der Ladung zu erreichen.
e Batterie interne (X2 ou iX3). Il est possible d'obtenir 80 % de batterie
apres les deux premieres heures de charge.
e Batteria interna (X2 o iX3). E possibile ottenere '80% di carica dopo le
prime 2 ore di ricarica.

ANBEM (X2 3 iX3), ZAFTE 2 )\Kif%, BRIEETTM 80% MIB =,

o Head Unit (HMI). e Unidad principal (HMI). e Steuerungseinheit (HM).
e Unité centrale (HMI).  Unita principale (HMI). - EEEREERE (HMI)

o Charging port. ® Puerto de carga. ® lLadeanschluss. e Port de
chargement. e Porta di ricarica. -~ F&1&,

o Torque & Cadence Sensor. ® Sensor de Torque y Cadencia.
e Drehmoment- und Trittirequenzsensor. e Capteur de Couple et de
Cadence. ® Sensore di Coppia e Cadenza. - /18845 E R AESS,

¢ \Wires and adapters. e Cables y adaptadores. ® Kabeln und Adaptern.
e [Fils et adaptateurs. e Fili e adattator, © E#gFNEEEss,

Active Charger. -~ Z&17tE&E28.
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*Disconnect the charger from the power source before disconnecting from
the eBike.

*Desconecte el cargador de la fuente de alimentacion antes de
desconectarlo de la eBike.

*Trennen Sie das Ladegerét von der Stromguelle, bevor Sie es vom eBike
trennen.

MAHLE ONE Digital Ecosystem

Enhance your ride. Connect regularly to keep your system
updated.

Potencia tu viaje. Conéctate regularmente para mantener tu
sistema actualizado.

Verbessemn Sie Ihre Fahrt. Verbinden Sie sich regelméaBig, um
Ihr System auf dem neuesten Stand zu halten.
Améliorez votre trajet. Connectez-vous régulierement pour
maintenir votre systéme a jour.

Migliorate il vostro viaggio. Collegatevi regolarmente per
mantenere il sistema aggiornato.
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o Accesories ® Accesorios ® Zubehor ¢ Accessoires
e Accessori = B

Q o Pulsar ONE display.

@ e-Shifters / Duo

o Controllers. e Controladores. e Steuergerate. ® Controleurs.
e Controllori, - %4185,

@ o External Battery eX1. e Bateria externa eX1. e Externe Batterie eX1.

e Batterie externe eX1. e Batteria esterna eX1. « SERXE M eX1,

For more information about spare parts and accessories, visit

Para mas informacion acerca de repuestos y accesorios accede a
Fur weitere Informationen zu Ersatzteilen und Zubehdr besuchen Sie
Pour plus d'informations sur les pieces de rechange et les
accessoires, rendez-vous sur

Per ulteriort informazioni su ricambi e accessori, visita
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mahle-smartbike.com

e *Déconnectez le chargeur de la source d'alimentation avant de
déconnecter I'eBike.

e *Scollegare la stazione di ricarica dalla fonte di alimentazione prima di
scollegarla dall'eBike.
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Dealer Locator

.

.

Dealer Locator

o Find the dealers closest to you on the Dealer
Locator.

Encuentre los distribuidores més cercanos
en el Localizador de Distribuidores.

® Finden Sie die Handler in Ihrer Nahe mit der
Handlersuche.

Trouvez les distributeurs les plus proches de
chez vous grace au Localisateur de
Distributeurs.

Trovate i distributori piu vicini a voi sul sito
Dealer Locator.

TERCSHRSRE (85 £ ST RITRIAEEER,

mahle-smartbike.com/dealer-locator/

V 1.0.3 - March 2025




@ Useful information

Safety instructions

- Read the safety instructions and basic operation of the system before
first use.

- Do not use this product if the charger drop out, charging port, or
charging cable is damaged.

- Ensure that the eBike system is correctly connected and mounted
before use.

- Only use original MAHLE spare parts or spare parts approved by the
eBike manufacturer. It is not permitted to integrate our system on a
non-compatible EPAC that has not been certified as such according to
EN 15494 or does not have CE marking.

- MAHLE reserves the right to include features that can analyse and
record any kind of anomalous behaviour caused by system
manipulation, such as a maximum speed that is too high or anomalous
data communication. Any tampering will immediately void all MAHLE
warranty terms as well as exempt MAHLE from any liability.

- Tampering with the legal parameters (speed or power), repairing the
battery or reusing it for any other system or EPAC is a violation not only
of MAHLE standards but also of current legislation, as is tampering with
our elements, changing the software and firmware designed and
approved by MAHLE, and adding electronic elements that modify the
maximum assistance speed.

- Do not open the engine or battery yourself or by personnel not qualified
or certified by MAHLE.

- Observe regional and local regulations regarding eBikes and Pedelecs
(Pedal Electric Cycle).

- Do not leave your bicycle in the sun with the battery installed for long
periods of time.

- Do not expose the battery to high temperatures.

Only use original MAHLE batteries approved by the eBike
manufacturer, as the use of unauthorised batteries can cause injury or
fire.

- See our recommendations for more details on battery care in the
documentation section of our website.

If any of the MAHLE standard is impaired by non-compliance with the
above, MAHLE accepts no legal liability for personal injury or damage to
property caused by such non-compliance.

Recycling and environmental care

Please contact your dealer or the eBike manufacturer to ensure that the
recycling process is correct. In compliance with European Regulation
2012/19/EU, electrical devices or systems that are no longer in use
must be properly recycled and disposed of in an environmentally friendly
manner. Please also take into account the regional regulations in your
country.

Dispose of batteries and rechargeable batteries according to the
specific regulations in your region.

MAHLE Smartbike Systems, S.L.U. is registered with the Spanish
Government for waste management under RII-PYA 2575, RI-AEE 8233
and ENV/2023/000030717 in  compliance with EU Directives
2013/56/EU, 2012/19/EU and 2019/904/EC, respectively.

Product certifications

MAHLE Smartbike Systems SLU declares that the MAHLE X Series
system or components of the MAHLE X Series, to which it applies,
conforms:

EUROPE: With the harmonised standard EN15194:2017, the EU
Directives  [Machinery] 2006/42/EC, [EMC] 2014/30/EU, [RED]
2014/53/EC, [BAT] 2006/66/EU, [LVD] 2014/35/EU, [RoHS]
2011/65/eu and the [EUBR] 2023/1542, [EUMR] 2023/1230, POP
2019/1021 and REACH 1907/2006 Regulations. Noise emissions do
not exceed the limits set by current European legislation. The
A-weighted emission sound pressure level at the driver ears is less than
70dB (A).

USA and CANADA: ANSI /CAN/ UL 2849:2020, in US with Title 156
Chapter 47 Section 2085 of the Code. In addition, some components
for this equipment have been tested and found to comply with Part 15
of the FCC rules in the USA and with RSS-102, RSS-247 and Canadian
radiation exposure limits for uncontrolled environments set forth in CAN
ICES-3(B)/NMB-3(B).

The full text of the EU Declaration of Conformity and other relevant
documentation of the system for certification purposes is available on
the following website: https://mahle-smartbike.com/conformity which
refers exclusively to the product in the state in which it was placed on
the market and excludes components that were added and/or
operations undertaken subsequently by end-users.

(1) caution

In the event of substantial assembly, changes or modifications that
have not been expressly approved by the manufacturer, the certifica-
tion of the system shall be cancelled. The person who has carried out
such assemblies, changes or substantial modifications shall be liable
for recertifying the system.

/\  WARNING

Some parts of the system may contain chemicals known to the State
of California to cause cancer, birth defects and reproductive harm.

@ Informacioén util

Instrucciones de seguridad

- Lea las instrucciones de seguridad vy el funcionamiento béasico del
sistema antes del primer uso.

- No utilice este producto si el conector del cargador, el puerto de carga,
o el cable de carga estan deteriorados.

- Aseglrese de que el sistema de la ebike esté correctamente
conectado y montado antes de usarse.

- Utilice solamente recambios originales MAHLE u homologados por el
fabricante de la ebike.

- No esta permitido integrar nuestro sistema en una EPAC no compatible
que no haya sido certificada como tal seguiin la norma EN 15494 o no
disponga de marcado CE.

- MAHLE se reserva el derecho de incluir funciones que puedan analizar
y registrar cualquier tipo de comportamiento andmalo causado por la
manipulaciéon del sistema, como una velocidad maxima demasiado alta
0 Una comunicacion de datos andmala. Cualquier tipo de manipulacion
anularéa de forma inmediata todos los términos de la garantia de MAHLE
asf como eximiréd a MAHLE de toda responsabilidad.

- Manipular los pardmetros legales (velocidad o potencia), reparar la
bateria o reutilizarla para cualquier otro sistema o EPAC supone una
infraccion, no solo de las normas de MAHLE, sino de la legislacion
vigente al

igual que manipular nuestros elementos, cambiar el software vy el
firmware disefiados y aprobados por MAHLE, o afadir elementos
electrénicos que modifiquen la velocidad méxima de asistencia.

- No abra el motor ni la bateria por su cuenta o por personal no
cualificado ni certificado por MAHLE.

- Respete la normativa regional y local en relacion con las eBikes y
Pedelecs (Pedal Electric Cycle).

- No deje su bicicleta expuesta al sol con la bateria instalada durante
mucho tiempo.

- No exponga la bateria a altas temperaturas.

- Utilice Unicamente baterias originales MAHLE aprobadas por el
fabricante de la eBike, ya que el uso de baterias no autorizadas puede
causar

lesiones o incendios.

- Consulte nuestras recomendaciones para mas detalles acerca del
cuidado de baterias en el apartado de documentacion de nuestra web.

Si alguna de las normas de MAHLE se ven perjudicadas por el
incumplimiento  de lo anterior, MAHLE no asume ninguna
responsabilidad legal por los danos personales o materiales causados
por ese incumplimiento.

Reciclaje y cuidado del medio ambiente

Pdngase en contacto con su distribuidor o con el fabricante de la eBike
para asegurarse de que el proceso de reciclaje es el correcto. De
acuerdo con la normativa europea 2012/19/EU, los dispositivos o
sistemas eléctricos que ya no se utilizan deben reciclarse de forma
correcta y depositarse respetando el medio ambiente. Tenga también en
cuenta la normativa regional de su pais.

Elimine las pilas y baterias recargables de acuerdo con la normativa
especifica de su region.

MAHLE Smartbike Systems, S.L.U. estéa registrado ante el Gobierno de
Espana para la gestion de residuos con n° RII-PYA 2575, n° RI-AEE
8233 y ENV/2023/000030717 de acuerdo con las Directivas UE
2013/56/UE, 2012/19/UE y 2019/904 /CE, respectivamente.

Certificaciones del producto

MAHLE Smartbike Systems SLU declara que este producto cumple con
todas las disposiciones aplicables de la Legislacion obligatoria:

EUROPA: Conforme a la norma armonizada EN15194:2017, las
Directivas de la UE [Maquinaria] 2006/42/CE, [EMC] 2014/30/UE, [RED]
2014/53/UE,  [BAT] 2006/66/CE, [LVD] 2014/35/UE, [RoHS]
2011/65/UE 'y [EUBR] 2023/1542, [EUMR] 2023/1230, POP
2019/1021 y REACH 1907/2006. Las emisiones de ruido no superan
los limites establecidos por la legislacién europea actual. El nivel de
presién acUstica ponderado A a la altura de los oidos del conductor es
inferior a 70 dB(A).

EEUU y CANADA: ANSI / CAN / UL 2849:2020, en EEUU con el Titulo
15, Capitulo 47, Seccion 2085 del Codigo. Ademés, algunos
componentes de este equipo han sido probados y cumplen con la Parte
15 de las normas FCC en EEUU y con RSS-102, RSS-247 vy los limites
de Canadé de exposicion a la radiacion para ambientes no controlados
establecidos en CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

El texto completo de la Declaracion de Conformidad de la UE vy otra
documentacion relevante del sistema a efectos de certificacion esta
disponible en la siguiente pagina web: mahle-smartbike.com/conformity
que se refiere exclusivamente al producto en el estado en el que se
comercializd y excluye los componentes que se afadieron y/o las
operaciones realizadas posteriormente por los usuarios finales.

(1) PRECAUCION

Si se realizan montajes, cambios, modificaciones sustanciales que no
hayan sido expresamente aprobados por parte del fabricante, se
anulara la certificacion del sistema. Sera responsabilidad de quién
haya realizado esos montajes, cambios o modificaciones sustancia-
les el recertificar el sistema.

@ Ntzliche Informationen

Sicherheitshinweise

- Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise und
die grundlegende Funktionsweise des Systems.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der Stecker des Ladegeréats,
der Ladeanschluss oder das Ladekabel beschadigt sind.

- Vergewissem Sie sich vor der Benutzung, dass das E-Bike-System
ordnungsgemali angeschlossen und montiert ist.

- Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile von MAHLE oder vom
E-BikeHersteller freigegebene Teile.

- Unser System darf nicht in ein nicht kompatibles EPAC eingebaut
werden, das nicht nach EN 15494 zertifiziert ist oder keine
CE-Kennzeichnung tréagt.

- MAHLE behélt sich das Recht vor, Funktionen einzubauen, die
auffalliges Verhalten, wie z. B. Uberhdhte Hochstgeschwindigkeit oder
ungewdhnliche Datenkommunikation, die durch Eingriffe in das System
verursacht werden konnen, analysieren und aufzeichnen. Jegliche
Veranderung ~ fuhrt  zum  sofortigen  Erlbschen  aller  MAHLE
Garantiebedingungen und entbindet MAHLE von jeglicher Haftung.

- Die Manipulation der gesetzlichen Parameter (Geschwindigkeit oder
Leistung), die Reparatur des Akkus oder seine Wiederverwendung in
einem anderen System oder EPAC verstoBt nicht nur gegen die MAHLE
Standards, sondermn auch gegen die geltende Gesetzgebung, ebenso
wie die Manipulation unserer Komponenten, die Anderung der von
MAHLE entwickelten und freigegebenen Software und Firmware oder
das Hinzuftigen von elektronischen Komponenten, die die maximale
UnterstUtzungsgeschwindigkeit verandem.

- Der Motor oder der Akku darf nicht selbst oder durch nicht von MAHLE
qualifiziertes oder autorisiertes Personal gedffnet werden.

- Beachten Sie die regionalen und lokalen Vorschriften fur E-Bikes und
Pedelecs (Pedal Electric Cycle).

- Lassen Sie Ihr Fahrrad mit eingebautem Akku nicht langere Zeit in der
Sonne stehen.

- Setzen Sie den Akku nicht hohen Temperaturen aus.

- Verwenden Sie nur Original MAHLE Akkus, die vom E-Bike Hersteller
freigegeben sind. Die Verwendung nicht zugelassener Akkus kann zu
Verletzungen oder Branden flhren.

- Bitte beachten Sie unsere Empfehlungen fur weitere Details zur Pflege
der Akkus im Dokumentationsbereich unserer Website.

Solite durch die Nichtbeachtung der oben genannten Punkte eine der
MAHLE Standards verletzt werden, Ubemimmt MAHLE keine gesetzliche
Haftung fur Personen- oder Sachschaden, die durch eine solche
Nichtbeachtung verursacht werden.

Recycling und Umweltschutz

\Wenden Sie sich an Ihren Handler oder den Hersteller des E-Bikes, um
den korrekten Recyclingprozess sicherzustellen. Nach der européaischen
Richtlinie 2012/19/EU mUssen Elektro- und Elektronik-Altgerate getrennt
gesammelt und umweltgerecht entsorgt werden. Bitte beachten Sie
auch die regionalen Bestimmungen Ihres Landes.

Entsorgen Sie Batterien und Akkus gemaR den in Ihrer Region geltenden
Vorschriften.

MAHLE Smartbike Systems, S.L.U. ist bei der spanischen Regierung fur
die Abfalwirtschaft unter RI-PYA 2575, RI-AEE 8233 und
ENV/2023/000030717 in Ubereinstmmung mit den EU-Richtlinien
2013/56/EU, 2012/19/EU und 2019/904/EC registriert.

Zertifizierungen des Produkts

MAHLE Smartbike Systems SLU erklart, dass dieses Produkt allen
einschlagigen gesetzlichen Bestimmungen entspricht:

EUROPA: Entspricht der harmonisierten Norm EN15194:2017, den
EU-Richtlinien [Maschinen] 2006/42/EG, [EMV] 2014/30/EU, [RED]
2014/53/EU,  [BAT] 2006/66/EU, [LVD] 2014/35/EU, [RoHS]
2011/65/EU und [EUBR] 2023/1542, [EUMR] 2023/1230, POP
2019/1021 und REACH 1907/2006. Die Gerauschemissionen
Uberschreiten nicht die von der aktuellen européischen Gesetzgebung
festgelegten Grenzwerte. Der A-bewertete Schallpegel am Fahrer-Ohr
betragt weniger als 70 dB(A).

USA und KANADA: ANSI/ CAN / UL 2849:2020, in den USA mit Titel 15
Kapitel 47 Abschnitt 2085 des Gesetzes. AuBerdem wurden einige
Komponenten dieses Gerats getestet und erflllen die Anforderungen
des Teils 15 der FCC-Vorschriften in den USA sowie die RSS-102,
RSS-247 und kanadischen Strahlungsgrenzwerte flr unkontrollierte
Umgebungen gemal CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung und andere relevant
e Systemdokumente flr Zertifizierungszwecke sind im Internet unter
https://mahle-smartbike.com/conformity  verfugbar. Diese Erklarung
bezieht sich ausschlieBlich auf das Produkt in dem Zustand, in dem es in
Verkehr gebracht wurde, und schlieBt spater hinzugeflgte Komponenten
und/oder vom Endnutzer vorgenommene Anderungen aus.

(1) VORSICHT

Werden Einbauten, Anderungen oder wesentliche Modifikationen
vorgenommen, die nicht ausdricklich vom Hersteller genehmigt
wurden, so erlischt die Zertifizierung des Systems. Die Person, die
solche Einbauten, Anderungen oder wesentliche Modifikationen
vorgenommen hat, ist fUr die erneute Zertifizierung des Systems
verantwortlich.

@ Informations utiles

Consignes de sécurité

- Lisez les instructions de sécurité et le fonctionnement de base du
systeme avant la premiére utilisation.

- N'utilisez pas ce produit si le connecteur du chargeur, le port de charge
ou le céble de charge sont endommagés.

- Assurez-vous que le systeme eBike est correctement connecté et monté
avant de 'utiliser.

- N'utilisez que des pieces de rechange d'origine MAHLE ou des pieces
de rechange approuvées par le fabricant de I'eBike.

- I est interdit d'intégrer notre systeme dans un EPAC non compatible qui
n'a pas été certifie comme tel conformément a la norme EN 15494 ou ne
disposant pas du marquage CE.

- MAHLE se réserve le droit d'inclure des fonctions permettant d'analyser
et d'enregistrer tout type de comportement anormal causé par la
manipulation du systeme, tel qu'une vitesse maximale trop élevée ou une
communication de données anormale. Toute manipulation, quelle qu'elle
soit, annule immeédiatement toutes les conditions de garantie de MAHLE
et exonére MAHLE de toute responsabilité.

- La modification des paramétres légaux (vitesse ou puissance), la
réparation de la batterie ou sa réutilisation pour un autre systeme ou EPAC
constituent une violation non seulement des reglements MAHLE mais
aussi de la législation en vigueur, de méme que la modification de nos
éléments, la modification du logiciel et du micrologiciel concus et
approuves par MAHLE, ou I'ajout d'éléments électroniques qui modifient la
vitesse maximale d'assistance.

- N'ouvrez pas le moteur et la batterie vous-méme ou par du personnel
non qualifié ou non certifié par MAHLE.

- Respectez la réglementation régionale et locale concernant les eBikes et
les Pedelecs (Pedal Electric Cycle).

- Ne laissez pas votre vélo au soleil avec la batterie installée pendant une
longue période.

- N'exposez pas la batterie a des températures élevées.

- N'utilisez que des batteries MAHLE d'origine approuvées par le fabricant
de l'eBike, car I'utilisation de batteries non autorisées peut entrainer des
blessures ou des incendies.

- Consultez nos recommandations pour plus de détails sur I'entretien des
batteries dans la section documentation de notre site web.

Si l'une des normes de MAHLE est compromise par le non-respect de ce
qui précede, MAHLE n'assume aucune responsabilité légale pour les
dommages personnels ou matériels causés par ce non-respect.

Recyclage et protection de I'environnement

Contactez votre revendeur ou le fabricant de I'eBike afin de vous assurer
que le processus de recyclage est correct. En vertu du reglement
européen 2012/19/EU, les appareils ou systemes électriques qui ne sont
plus utilisés doivent étre correctement recyclés et éliminés dans le respect
de I'environnement. Veuillez également respecter les réglementations
régionales en vigueur dans votre pays.

Eliminez les piles et les batteries rechargeables conformément aux
réglementations spécifiques en vigueur dans votre région.

MAHLE Smartbike Systems, S.L.U. est enregistré aupres du
gouvernement espagnol pour la gestion des déchets sous le n° RII-PYA
2575, n° RI-AEE 8233 et ENV/2023/000030717 conformément aux
directives européennes 2013/56/UE, 2012/19/UE et 2019/904/CE,
respectivement.

Certifications du produit

MAHLE Smartbike Systems SLU déclare que ce produit est conforme
a toutes les dispositions applicables de la législation obligatoire:

EUROPE: Conformité & la norme harmonisée EN15194:2017, aux
directives de I'UE [Machines] 2006/42/CE, [EMC] 2014/30/UE, [RED]
2014/53/UE, [BAT] 2006/66/CE, [LVD] 2014/35/UE, [RoHS] 2011/65/UE
et [EUBR] 2023/1542, [EUMR] 2023/1230, POP 2019/1021 et REACH
1907/2006. Les émissions sonores respectent les limites fixées par la
législation européenne actuelle. Le niveau de pression acoustique
pondéré A au niveau des oreilles du conducteur est inférieur a 70 dB(A).

Ftats-Unis et Canada: ANSI / CAN / UL 2849:2020, aux Ftats-Unis selon
le Titre 15, Chapitre 47, Section 2085 du Code. De plus, certains
composants de cet équipement ont été testés et sont conformes a la
Partie 15 des régles de la FCC aux Ftats-Unis et 8 RSS-102, RSS-247 et
les limites d'exposition aux radiations du Canada pour les environnements
non controlés fixées par CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

Le texte complet de la Déclaration de Conformité de I'UE et autres
documents pertinents du systeme a des effets de certification sont
disponibles sur le site web suivant:
https://mahle-smartbike.com/conformity qui se réfere exclusivement au
produit dans I'état dans lequel il a été mis sur le marché et exclut les
composants qui ont été ajoutés et/ou les opérations effectuées
ultérieurement par les utilisateurs finaux.

(1) PRECAUTION

Si des assemblages, des changements ou des modifications substan-
tielles sont effectués sans avoir été expressément approuvés par le
fabricant, la certification du systeéme est invalidée. La personne ayant
procédé a ces assemblages, changements ou modifications substan-
tielles est responsable de la recertification du systeme.

G Informazioni utili

Istruzioni di sicurezza

- Leggere le istruzioni di sicurezza e il funzionamento di base del sistema
prima del primo utilizzo.

- Non utilizzare il prodotto se il connettore del caricatore, la porta di ricarica
o il cavo di ricarica sono danneggiati.

- Assicurarsi che il sistema della e-Bike sia collegato e montato
correttamente prima dell'uso.

- Utllizzare solo ricambi originali MAHLE o ricambi approvati dal produttore
della e-Bike.

- Non e consentito integrare il nostro sistema su una EPAC non
compatibile che non sia stata certificata come tale ai sensi della norma EN
16494 o non disponga della marcatura CE.

MAHLE si riserva il diritto di includere funzioni in grado di analizzare e
registrare qualsiasi tipo di comportamento anomalo causato dalla
manomissione del sistema, come una velocita massima troppo elevata o
una comunicazione di dati anomala. Qualsiasi tipo di manomissione
invalida immediatamente tutti i termini di garanzia MAHLE ed esonera
MAHLE da qualsiasi responsabilita.

- La manomissione dei parametri legali (velocita o potenza), la riparazione
della batteria o il suo riutilizzo per qualsiasi altro sistema o EPAC
costituisce una violazione non solo delle regole MAHLE, ma anche della
legislazione vigente, cosi come la manomissione dei nostri elementi, la
modifica del software e del firmware progettati e approvati da MAHLE o
I'aggiunta di elementi elettronici che modificano la velocita massima di
assistenza.

- Non aprire il motore o la batteria da soli o da personale non qualificato o
certificato da MAHLE.

- Rispettare le normative regionali e locali in materia di e-Bike e Pedelec
(Pedal Electric Cycle).

- Non lasciare la bicicletta al sole con la batteria installata per lunghi periodi
di tempo.

- Non esporre la batteria a temperature elevate.

- Utllizzare esclusivamente batterie originali MAHLE approvate dal
produttore dell'e-Bike, poiché l'uso di batterie non autorizzate pud
causare lesioni o incendi.

- Per maggiori dettagli sulla cura delle batterie, consultare le nostre
raccomandazioni nella sezione documentazione del nostro sito web.

Se uno qualsiasi degli standard MAHLE & compromesso dalla mancata
osservanza di quanto sopra, MAHLE non si assume alcuna responsabilita
legale per danni a persone o cose causati da tale inosservanza.

Riciclaggio e cura dell'ambiente

Contattare il rivenditore o il produttore dell'e-Bike per assicurarsi che il
processo di riciclo sia corretto. In conformita al regolamento europeo
2012/19/UE, i dispositivi o i sistemi elettrici non piti in uso devono essere
riciclati correttamente e smaltiti nel rispetto dell'lambiente. Tenere conto
anche delle normative regionali del proprio Paese.

Smaltire le batterie e le pile ricaricabili secondo le norme specifiche della
propria regione.

MAHLE Smartbike Systems, S.L.U. e registrata presso i govermno
spagnolo per la gestione dei rifiuti con numero RI-PYA 2575, RI-AEE
8233 e ENV/2023/000030717 in conformita alle Direttive UE
2018/66/UE, 2012/19/UE e 2019/904/CE, rispettivamente.

Certificazioni di prodotto

MAHLE Smartbike Systems S.L.U. dichiara che questo prodotto e
conforme a tutte le disposizioni applicabili della legislazione obbligatoria:

EUROPA: Conforme alla norma armonizzata EN15194:2017, alle direttive
UE [Macchine] 2006/42/CE, [EMC] 2014/30/UE, [RED] 2014/53/UE,
[BAT] 2006/66/CE, [LVD] 2014/35/UE, [RoHS] 2011/65/UE e [EUBR]
20238/15642, [EUMR] 2023/1230, POP 2019/1021 e REACH
1907/2006. Le emissioni acustiche non superano i limiti stabiliti dalla
legislazione europea vigente. Il livello di pressione acustica ponderato A
all'altezza delle orecchie del conducente ¢ inferiore a 70 dB(A).

USA e CANADA: ANSI/ CAN / UL 2849:2020, negli USA con il Titolo 15,
Capitolo 47, Sezione 2085 del Codice. Inoltre, alcuni componenti di
questo dispositivo sono stati testati e soddisfano i requisiti della Parte 15
delle normative FCC negli USA e di RSS-102, RSS-247 e i limiti di
esposizione alle radiazioni del Canada per ambienti non controllati stabiliti
da CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

I testo completo della Dichiarazione di Conformita UE e dell'altra
documentazione pertinente del sistema ai fini della certificazione &
disponibile sul seguente sito web:
https://mahle-smartbike.com/conformity che si riferisce esclusivamente
al prodotto nello stato in cui & stato commercializzato sul mercato ed
esclude i componenti aggiunti e/o le operazioni

effettuate successivamente dagli utenti finali.

(1) PRECAUZIONE

In caso di montaggio, modifiche o cambiamenti sostanziali non
espressamente approvati dal produttore, la certificazione del sistema
viene annullata. E responsabilita della persona che ha eseguito tali
assemblaggi, cambiamenti o modifiche sostanziali ricertificare il
sistema.
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A warNING

Hot surface. Do not touch. The drive unit may become hot during
use.

/\  ADVERTENCIA

Algunas de las partes del sistema pueden contener productos
quimicos reconocidos por el Estado de California como causantes
de cancer, defectos de nacimiento y dafos al sistema reproductivo.

/\  WARNUNG

Teile des Systems kénnen Chemikalien enthalten, die im US-Bun-
desstaat Kalifornien als krebserregend, geburtsschadigend oder
fortpflanzungsgefahrdend eingestuft sind.

/\  AVERTISSEMENT

Certaines parties du systeme peuvent contenir des produits chimiques
reconnus par I'Etat de Californie comme étant a I'origine de cancers,
de malformations congénitales et de troubles de la reproduction.

/\  AWERTENZA

Alcune parti del sistema possono contenere sostanze chimiche note
allo Stato della California come cancerogene, in grado di provocare
difetti alla nascita e danni all'apparato riproduttivo.

A\  ADVERTENCIA

Superficie caliente. No tocar. El motor puede calentarse durante el
uso.

A\ warNuNG

HeiBer Bereich. Nicht anfassen. Die Antriebseinheit kann wahrend des
Gebrauchs heiB3 werden.

A\ AVERTISSEMENT

Surface chaude. Ne pas toucher. L'unité d'entrainement peut devenir
chaude en cours d'utilisation.

A\ AWERTENZA

Superficie calda. Non toccare. L'unita di azionamento pud diventare
calda durante I'uso.

mahle-smartbike.com/product-information/
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